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Thank you for buying this freezer. To ensure that you get the best results from your new freezer,
please take time to read through the simple instructions in this booklet.Please ensure that the
packing material is disposed of in accordance with the current environmental requirements.

for advice on safe disposal.This appliance must be only used for its intended purpose.

When disposing of any freezer equipment please contact your local waste disposal department )




1 Safety warnings

1.1 Warning

Wa rnin g . risk of fire / flammable materials

ThIS appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen

areas in shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels
and other residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-
retail applications.

ThIS appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.)

Ch | Id Feén should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

Wa rni ng: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

Wa rni ng: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

Wa rni ng Do not damage the refrigerant circuit.

Wa rni ng: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

Wa rni ng: Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

Wa rni ng: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

Wa rni ng: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

DO not use extension cords or ungrounded ( two prong ) adapters.

Da ngerz Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:
—Take off the doors.
-Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.
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Refngerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are

flammable. Therefore, when the appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and
be recovered by a special recovering company with corresponding qualification other than be disposed
by combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach
of children and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being
locked inside.

FOI‘ EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision. Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating appliances.

TO avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

— Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

— Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

— Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

— Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes. ( note 2)

— One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food. (note 3)
— For appliances without a 4-star compartment: this refrigerating appliance is not suitable for
freezing foodstuffs. (note 4)

— If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it is applicable according to your product compartment type.

FOI‘ a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in
appliance.

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer,
its service agent or similar qualified person. (See chapter 2.4 for lamp replacement)

Wa rni ng: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the instructions.

Wa rni ng: Connect to potable water supply only. (Suitable for ice making machine)

TO Prevent A Child From Being Entrapped, Keep Out Of Reach Of Children And Not In The Vicinity
Of Freezer (Or Refrigerator). (Suitable for products with locks)
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1.2 Meaning of safety warning symbols

[

O

Prohibition symbols

~

The symbols indicate prohibited matters, and those
behaviors are forbidden. Non-compliance with the
instructions may resultin product damages or endanger
the personal safety of users.

The symbols indicate matters that must be followed, and
those behaviors must be strictly executed in line with the

o

operation requirements. Non-compliance with the
instructions may resultin product damages or endanger
Warning symbols the personal safety of users.

The symbols indicate matters to pay attention to, and

these behaviors shall be specially noted. Due

precautions are needed or minor or moderate injuries
Note symbols ~ ©f damages of the product will be caused.

J

This manual contains lots of important safety information
( which shall be observed by the users.

1.3 Electricity related warnings

©

22

® Do not pull the power cord when pulling the power plug of the
freezer. Please firmly grasp the plug and pull out it from
the socket directly.

® Do not damage the power cord under any condition so as to
ensure safety use, do not use when the power cord is damaged
or the plug is worn.

® Worn or damaged power cord shall be replaced in

manufacturer-authorized maintenance stations.

® The power plug should be firmly contacted with the socket or else

fires might be caused. Please ensure that the grounding electrode
of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

® Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors
and windows in case of leakage of gas and other flammable gases.
Do not unplug the freezer and other electrical appliances
considering that spark may cause a fire.

o To ensure safety, it is not recommended that to place regulators,
rice cookers, microwave ovens and other appliances on the top of
the freezer, those recommended by the manufacturer are not included.
Do not use electrical appliances in the food pan.

EN-3



1.4 Related warnings for use

®
\f
“®

® Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the freezer, nor
damage the refrigerant circuit; maintenance of the appliance
must be conducted by a specialist.

® Damaged power cord must be replaced by the manufacturer,
its maintenance department or related professionals in order
to avoid danger.

® The gaps between freezer doors and between doors and freezer
body are small, be noted not to put your hand in these areas to
prevent from squeezing the finger. Please be gentle when open the
freezer door to avoid falling articles.

® Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing
chamber when the freezer is running, especially metal containers in
order to avoid frostbite.

® Do not allow children to enter or climb the freezer to prevent that
children are sealed in the freezer or children are injured by the
falling freezer.

® Do not spray or wash the freezer; do not put the freezer in moist
places easy to be splashed with water so as not to affect the
electrical insulation properties of the freezer.

® Do not place heavy objects on the top of the freezer considering
that objects may fall when open the door, and accidental injuries
might be caused.

® Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not

connect the freezer to power supply within five minutes to prevent
damages to the compressor due to successive starts.
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1.5 Warnings related to placing items

® Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items
in the freezer to prevent damages to the product or fire accidents.

® Do not place flammable items near the freezer to avoid fires.

® This product is household freezer and shall be only suitable for
the storage of foods. According to national standards, household
freezer shall not be used for other purposes, such as storage
of blood, drugs or biological products.

® ® Do not place items such as bottled or sealed container of fluid such
Becr as bottled beers and beverages in the freezer to prevent bursts and
) other losses.

P
1.6 Warnings for energy

1)Freezer might not operate consistently when sited for an extended period of time below the cold
end of the range of temperatures for which the freezer appliance is designed.

2)The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or
in low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not
be consumed too cold;

3)The need to not exceed the storage time recommended by the food manufacturers for any kind of
food and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food storage
compartments or cabinets;

4)The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while
defrosting the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of
newspaper.

5)The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten the storage life.

1.7 Warnings related to disposal

The freezer’s refrigerant and cyclopentane foam materials are combustible materials and
® discarded freezers should be isolated from fire sources and can not be burned. Please
transfer the freezer to qualified professional recycling companies for processing to avoid
( damages to the environment or other hazards. J

0 Please remove the door of the freezer and shelves which shall be properly placed to avoid
( accidents of children entering and playing in the freezer. J

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased.They can take this product for

_ environmental safe recycling.
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2 Proper use of freezer

2.1 Names of components

Door handle

Display and control panel

Lamp cover(optional)

Lock(optional)

Cabinet

Drainage hole

( The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor )

® The low temperature of freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store
frozen foods and making ice.

® The freezer is suitable for storage of meat, fish, shrimp, pastries class and other foods not
to be consumed in short term. Do not store fluids in bottled or closed containers ltems such as
bottled beer, beverages, etc.

® Please be noted food shall be consumed within the shelf time.

® The freezing speed of the product is related to the amount of food stored and the ambient
temperature. If too much normal temperature food is put in at the same time, the thermostat
shall be adjusted to the maximum gear 24 hours in advance or prepare ice ahead for cold storage,
and the large food shall be divided into small pieces and put in several times, otherwise the large
size or amount food cannot be frozen locally, and the food may deteriorate.
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2.2 Temperature Control

o— M

le— O

T Electronic Control

|
F

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor )

W ——=o0* +te—O0O

> ——06-

p Operation Key and lamp
A.Lock/Unlock Key B.Fastfreeze key C.Temperature-rise key D.Temperature-drop key
E .High temperature alarm lamp (the high temperature alarm will ring, the red indicator
light will be on with buzzing when the temperature of sensor is detected over -8°C last for more
than 36H. Press key to cancel alarm. After the display screen is off, the red light is still on. When
the temperature is back to -8°C, the red light will be off and the high temperature alarm exit.)
F .Fast freeze display lamp (the lamp will be on when you press the Fast freeze key and the lamp
will be off when the fast freeze mode exit)

p Display area
Display setting temperature

p Display control
e When power-on the chest freezer,the display panel light fully last for 3s,with the buzzing for
3times. then the panel enter in normal running state.
* Digital display area: Display a fault code when a failure occurs; display the setting temperature
or setting mode when no failure occurs;
* Display control (normal operation mode and commodity inspection mode)
In lock state, the display screen will go out when there is no key operation for 30s: In operating
a key, display screen wakes up to normal display; when a failure in the category of "visible fault
code", display screen wakes up and then goes out after 30s.
» Lock/ Unlock
® Hold lock/unlock Key A under the unlock state for 3s, the control panel will enter the lock state.
* Hold lock/unlock Key A under the lock state for 3s, the control panel is unlocked.
Note: All the following functions must be operated under the unlock state.
p» Conversion between Fahrenheit and Centigrade
® Press Fast Freezing key B and Temperature-rise key C while the display is in centigrade
temperature,the display will switch to Fahrenheit degree show;
® Press Fast Freezing key B and Temperature-rise key C while the display is in Fahrenheit
degree, the display will switch to Centigrade degree show.
» Temperature Setting

® Centigrade temperature
(DPress Temperature-rise key C once when the display is in centigrade temperature, the

temperature will go up for 1°C; After locking, the chest freezer will run upon the set value.
The temperature set regulation shall be: -24°C ~ -23°C ~ -22°C ~ ~-13°C ~ -12°C.
@ Press Temperature-drop key D once, the temperature will go down for 1°C; After locking, the
refrigerator will run upon the set value. The temperature set regulation shall be:
-12°C ~-13°C ~ -14°C ~ ~ -22°C ~ -23°C ~ -24°C.
® Fahrenheit temperature
(DPress Temperature-rise key C once, the temperature will go up for 1°C; After locking, the
refrigerator will run upon the set value. The temperature set regulation shall be:
-11°F~-10°F ~ -9°F~~ 9°F~ 10°F.
@Press Temperature-drop key D once, the temperature will go down for 1°F; After locking, the
refrigerator will run upon the set value. The temperature set regulation shall be:
10F ~9F~8TFT~~-9F~-10F~ -11°F.
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P Fast Freezing Function

® Enter Fast Freezing mode
Press Fast Freezing key B, after locking, the Fast Freezing function is activated.
® Exit of Fast freezing
When in Fast Freezing mode and unlock state,Press Fast Freezing key B or Temperature-rise
key C or Temperature-drop key D,the Fast Freezing function exits.
When the running time in fast freezing model reach 24 hours, fast freezing mode will exit
automatically.
When Celsius is set, “-24” will appear in display screen, and compressor will continuously operate;
When Fahrenheit is set, “-11” will appear in display screen, and compressor will continuously operate;

P Error Code

If the failure happens, the display area will show corresponding error codes as shown as
below table, the user shall contact a specialist for maintenance, so as to make sure the
normal use of freezer.

Error Code‘ Description
E2 | Temperature sensor failure of freezing chamber
E9 ‘ Failure of high temperature alarm

» Memory function
The chest freezer has the power off memory function. When power on again, the chest freezer
will operate according to the set value before power off.

» Recommended temperature: -18C(0F)

2.3 Placement

@ Before using the freezer, ® The freezer should be placed
remove all packaging in a well-ventilated indoor
materials including bottom place; the ground shall be flat,
cushions and foam pads and sturdy .

and tapes inside the freezer,
tear off the protective film
on the door and the freezer

body.
©® Keep away from heat and ®The top space of the freezer
avoid direct sunlight. Do not T shall be greater than 70cm,

and the distances from both

| the fi i ist
pa::e (T reezter n m0|s£ ort sides and backside shall be
watery places to prevent rus = more than 20cm to facilitate

or reduction of insulating heat dissipation.
effect.

L]
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2.4 Changing the Light (optional)

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer,
its service agent or similar qualified person.

Replacement of incandescent lamps:

Disconnecting the power supply before carrying out the bulb replacement ,

Hold and remove the light bulb cover.

Dismantle the old bulb by unscrewing it counterclockwise.replace by a new bulb (Max. 15W) by
screwing it clockwise, and make sure it is fixed in the bulb holder tightly.

Reassemble the light cover and re-connect your Fridge to the power supply.

( Above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor )

2.5 Start to use

e The freezer shall stay for half an hour before connecting power
when it is firstly started.

_/ ® The freezershallrun 2 to 3 hours before loading fresh or frozen
& . foods; the freezer shall run for more than 4 hours in summer in

=

advance considering that the ambient temperature is high.
A

2.6 Energy saving tips

® The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

® et hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading
the appliance forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may
lose quality, or spoil.

® Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the
appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

o Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper
toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

o Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as
many items as needed at one time, and close the door as soon as possible.
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3 Maintenance of freezer

3.1 Cleaning

® Dusts behind the freezer and on the ground shall be timely
cleaned to improve the cooling effect and energy saving.

® Check the door gasket regularly to make sure there are no debris.
Clean the door gasket with a soft cloth dampened with soapy water
or diluted detergent.

® The interior of the freezer should be cleaned regularly to avoid odor.

® Please turn off the power before cleaning, remove all food, basket,

container,etc.

Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the freezer, with

two tablespoons of baking soda and a quart of warm water. Then

rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and

letit dry naturally before turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the freezer(such as gaps or corners), it is recommended
to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with
some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation
in these areas.

® Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors
in the interior of the freezer or contaminated food.

® Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.
Dry with a soft cloth or dry naturally.

o Wipe the outer surface of the freezer with a soft cloth dampened with soapy water,
detergent, etc., and then wipe dry.

® Do notuse hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline
items, which may damage the freezer surface and interior. Boiling water and organic solvents
such as benzene may deform or damage plastic parts.

® Do notrinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short
circuits or affect electrical insulation after immersion.

C APIease unplug the freezer for defrost and cleaning. )

3.2 Defrost

® Freezer shall be manually defrosted.
Unplug the freezer and open the freezer door, remove foods and shelving basket before defrosting;
Open the outflow hole and drainage hole (and place water container at the outflow hole);
indoor frost will naturally melt, wipe the defrost water with a dry, soft cloth. When the frost softens,
an ice scraper might be used to the accelerate de-icing process.

® Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing accessories.

Other mechanical devices or other means shall not be used to accelerate
except those recommended by the manufacturer. Do not damage the
(A refrigerant circuit. )

3.3 Stop using

® Power failure:Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure;
it is recommended to reduce the frequency of opening door and do not put fresh foods into the freezer.
® Long-time nonuse:Please unplug the freezer left unused for a long time for cleaning.
Keep the door open to avoid the bad odor.
® Moving:Do not turn upside or vibrate the freezer, the carrying angle can not be greater than 45° .
Do not hold the door and hinge when moving this unit.

Continuous operation is recommended when the freezer is
A started. Please do not stop the freezer under normal
C circumstances so as not to affect the freezer's service life.
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4 Trouble shooting

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service
department if the issues are not settled.

Inoperation

Odor

Long-term operation
of compressor

llluminating light
does not shine

The freezer door can
not be properly closed

Loud noises

Transient difficulty in
door opening

Freezer enclosure heat
Condensation

Airflow sound
Buzz
Clatter

Whether the freezer is plugged and connected to power;
Low voltage;

Whether temperature control knob is in the work area;
Failure power or tripping circuit.

Odorous foods should closely wrapped;
Whether foods are rotten;
Whether the interior shall be cleaned.

It is normal that freezer operates for longer time in
summer when the ambient temperature is higher;
Do not put too much food in the freezer at one time;
Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of freezer door;

Thick frost layer (defrost is needed).

Whether the freezer is connected to power, whether the
light is damaged.

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Unbalanced freezer.

Whether the floor is flat, whether the placement of freezer
is stable;
Whether the freezer accessories are properly placed.

After refrigeration, there will be pressure difference between
the inside and outside of the freezer to result in transient
difficulty in door opening. This is a normal physical phenomenon,|

The freezer enclosure may emit heat during operation
specially in summer, this is caused by the radiation of the
condenser, and it is a normal phenomenon.

Condensation: condensation phenomenon will be detected
on the exterior surface and door seals of the freezer when
the ambient humidity is high, this is a normal phenomenon,
and the condensation can be wiped away with a dry towel.

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will produce
eruption of sound and grunts which is normal does not affect
the cooling effect.

Buzz will be generated by running compressor specially
when starting up or shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter which
is a normal phenomenon and does not affect the operation.
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Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range
°C
Extended temperate SN +10 to + 32
Temperate N +16 to + 32
Subtropical ST +16 to + 38
Tropical T +16 to +43

Extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures

ranging from 10 °C to 32 °C’;
temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 38 °C’;

Tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °Cto 43 °C’;

Special for new European standard

The ordered parts in the following table can be acquired from channel _:

Ordered Part

Provided by

Minimum Time Required for
Provision

thermostats

Professional maintenance personnel

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

temperature sensors

Professional maintenance personnel

At least 7 years after the last model is
launched on the market

printed circuit boards

Professional maintenance personnel

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

light sources

Professional maintenance personnel

At least 7 years after the last model is
launched on the market

door handles

Professional repairers and final users

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

door hinges

Professional repairers and final users

At least 7 years after the last model is
launched on the market

. . . Atleast 7 years after the last model is
trays Professional repairers and final users | |3unched on the market
baskets Professional repairers and final users Atleast 7 years after the last model is
launched on the market
door gaskets Professional repairers and final users | /\t!east 10 years after the last model is

launched on the market

Dear customer

1. If you want to return or replace the product, please contact the store where

you buy.

(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales

service provider.

EN-12




6 Door handle installation instruction

1)Fix the handle on the door with screws.

2) Put screw caps into the screw hole.
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nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg

obstugi. Wyglad i specyfikacja urzagdzenia MODEL: MDRC282FZ

moga ulec zmianie bez uprzedzenia, ze

wzgledu na ulepszenia i zmiany w procesie MDRC345FZ

produkcji. W sprawie szczegétowych MDRC412FZ

informacji, nalezy kontaktowac sie z MDRC564FZ

producentem lub sprzedawca. MDRC760FZ
SERIES
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Dziekujemy za zakup tej zamrazarki. Aby upewni¢ sie, ze uzyskasz najlepsze wyniki z
nowg zamrazarkg, zapoznaj sie z prostymi instrukcjami zawartymi w tej broszurze. Upewnij
sie, ze opakowanie jest utylizowane zgodnie z aktualnymi wymogami ochrony srodowiska.
W przypadku utylizacji jakiegokolwiek sprzetu do zamrazania nalezy skontaktowac sie

z lokalnym dziatem utylizacji odpadéw w celu uzyskania porady dotyczgcej bezpiecznej
utylizacji. Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.




1 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
1.1 Ostrzezenie

Ostrzezenie: ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne

U rzqdzen 1€ jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych
pomieszczeniach, takich jak kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
w gospodarstwach agroturystycznych i przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach
mieszkalnych; srodowiskach typu bed and breakfast; catering i podobne aplikacje niezwigzane ze
sprzedazg detaliczng.

Nlnlejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Jeéll przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobg w celu uniknigcia zagrozenia.
Nie nalezy przechowywac¢ w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozolowe
z tatwopalnym paliwem napedowym.

Urzqdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania po uzyciu, a przed przystgpieniem do konserwagji
urzadzenia przez uzytkownika.

Ostrzezenie. Otwory wentylacyjne, w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie nie powinny by¢
zatkane.

Ostrzezenie: nie nalezy uzywaé urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw
przyspieszajgcych proces rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.

Ostrzezenie: Nie wolno uszkodzié obiegu czynnika chtodniczego.

Ostrzezenie: nie wolno uzywaé urzadzen elektrycznych wewnatrz przedziatéw do
przechowywania jedzenia, chyba ze sg one typu zalecanego przez producenta.
Ostrzezenie: Prosze zutylizowaé lodéwke zgodnie z lokalnymi przepisami, poniewaz uzywa
ona palnego gazu nadmuchowego i czynnika chtodniczego.

Ostrzezenie: podczas ustawiania urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie
jest uwieziony lub uszkodzony.

Ostrzezenie: nie nalezy umieszczaé wielu przenosnych gniazdek lub przenosnych zasilaczy
w tylnej cze$ci urzadzenia.

Nie nalezy uzywac przediuzaczy ani nieuziemionych (dwuwejsciowych) adapterow.
Niebezpieczeﬁstwo: Ryzyko uwigzienia dziecka. Zanim wyrzucisz swojq starg lodéwke
lub zamrazarke:

- Zdejmij drzwi.

- Potki nalezy zostawi¢ na miejscu, aby dzieci nie mogty fatwo wej$¢ do $rodka.

Przed przystgpieniem do montazu akcesoriow nalezy odtgczy¢ lodéwke od zrédta zasilania
elektrycznego.
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ZaStosowany w urzadzeniu czynnik chtodniczy | materiat spieniajgcy cyklopenlan sg
tatwopalne. Dlatego tez, gdy urzadzenie bedzie ztomowane, trzymaj je z dala od zrédet ognia i oddaj
do utylizacji specjalnej firmie zajmujacej sie odzyskiwaniem odpadéw o odpowiednich kwalifikacjach,
z wyjatkiem usuwania przez spalanie, aby unikngé szkéd w srodowisku lub innych szkod.

W przypadku drzwi lub pokryw wyposazonych w zamki i klucze, klucze przechowywuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci, a nie w poblizu urzgdzenia chtodniczego, aby unikng¢ ryzyka zamknigcia
dzieci w $rodku.

W przypadku normy EN: Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
z obnizong sprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub psychiczng albo brakiem doswiadczenia i wiedzy,
jezeli zostaty one poddane nadzorowi lub instruktazowi dotyczagcemu uzytkowania urzadzenia w
sposéb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane jako
zabawka dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie powinna byc¢ robiona przez dzieci bez nadzoru.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tadowac i roztadowywac¢ urzadzenia chtodnicze.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, przestrzegaj nastepujacych instrukcji:

- Otwieranie drzwi na diuzszy czas moze spowodowaé znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.

- Regularnie czys¢ dostepne systemy odwadniajgce oraz powierzchnie, ktére mogg mieé kontakt z
Zywnoscig.

- Wyczys$¢ zbiorniki na wode, jesli nie byly uzywane przez 48 godzin; przeptucz system ryglowania
podtgczony do zrddta ryglowania, jesli rygiel nie byt wyciggany przez 5 dni. (uwaga 1)

- Surowe migso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, tak aby nie stykaty sie z
innymi produktami ani nie kapata z nich woda.

- Dwugwiazdkowe przedziaty na mrozonki nadajg sie do przechowywania zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i produkcji kostek lodu. (uwaga 2)

- Komory jedno-, dwu- i trzy-gwiazdkowe nie nadajg sie do zamrazania $wiezej zywnosci. (uwaga 3)
- W przypadku urzgdzen bez komory 4-gwiazdkowej: to urzadzenie chtodnicze nie nadaje sie do
zamrazania zywnosci. (uwaga 4)

- Jesli urzadzenie chtodnicze bedzie pozostawione puste przez dtuzszy czas, wytgcz je, rozmroz,
wyczys$c¢, wysusz i pozostaw otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni wewnagtrz urzadzenia.
Uwaga 1,2,3,4: Potwierdz, czy ma to zastosowanie zgodnie z typem przedziatu produktu.

Urzqdzenie wolnostojgce: to urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako
urzadzenie do zabudowy.

Wszelkie wymiany lub konserwacje lamp LED powinny by¢ wykonywane przez producenta,
przedstawiciela serwisowego lub inng wykwalifikowang osobe. (Patrz rozdziat 2.4 lub wymiana lampy)

Ostrzezenie.: Aby unikngé niebezpieczenstwa zwigzanego z niestabilnoscig urzadzenia,
zamocuj je zgodnie z instrukcjg.

Ostrzezenie.: Podtaczaj wytgcznie do wody pitnej. (Nadaje sie do maszyny do robienia lodu)

Aby uchroni¢ dziecko przed uwigzieniem, trzymaj urzagdzenie poza zasiegiem dzieci i nie
dopuszczaj ich w poblize zamrazarki (lub lodéwki). (Nadaje sie do produktow z zamkami)
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1.2 Znaczenie symboli ostrzegawczych

[

@

Symbole zakazu

Symbole wskazujg na to, co jest zabronione, a takie
zachowania nie powinny mie¢ miejsca. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie produktu lub
zagrozi¢ osobistemu bezpieczenstwu uzytkownikow.

e

Symbole
ostrzegawcze

Symbole wskazujg na to, czego nalezy przestrzegac, a
zachowania te nalezy bezwzglednie wykona¢ zgodnie z
wymaganiami eksploatacyjnymi. Nieprzestrzeganie instrukcji
moze spowodowac uszkodzenie produktu lub zagrozi¢
osobistemu bezpieczenstwu uzytkownikow.

<

Symbole
K informacyjne

Symbole wskazujg na co nalezy zwroci¢ uwage, a zachowania
te nalezy szczegolnie odnotowac. Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich $rodkéw ostroznosci, w przeciwnym razie

moze doj$é do drobnych lub umiarkowanych obrazen lub
uszkodzenia produktu.

Niniejsza instrukcja zawiera wiele waznych informacji dotyczacych
(bezpieczehstwa, ktére muszg byé przestrzegane przez uzytkownikéw.)

1.3 Ostrzezenia zwigzane z energig elektryczna

©

22

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy podczas wyciggania wtyczki

z zamrazarki. Prosimy mocno chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja
bezposrednio z gniazdka.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, w zadnym wypadku

nie uszkadzaj przewodu zasilajgcego, nie uzywaj go, gdy jest
uszkodzony lub gdy wtyczka jest zuzyta.

Zuzyty lub uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony
w autoryzowanych przez producenta stacjach obstugi.

Wtyczka zasilajaca powinna by¢é mocno potgczona z gniazdkiem,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru. Nalezy upewnic sig, ze
elektroda uziemiajgca gniazdka zasilajgcego jest wyposazona w
niezawodna linie uziemiajgca.

Nalezy wytgczyé zawor wyciekajgcego gazu, a nastgpnie otworzy¢
drzwi i okna w przypadku wycieku gazu i innych gazéw palnych. Nie
odtgczaj zamrazarki i innych urzadzen elektrycznych, poniewaz iskra
moze spowodowac pozar.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie zaleca sie umieszczania
regulatoréw, urzgdzen do gotowania ryzu, kuchenek mikrofalowych
i innych urzadzen na gérze zamrazarki, ktére nie sg zalecane przez
producenta. Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w naczyniu na
zywno$¢.
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1.4 Powiazane ostrzezenia dotyczace uzytkowania

®

<
<&

lr

(Y

Nie rozmontowuj ani przebudowuj zamrazarki samowolnie ani nie
uszkadzaj obwodu chtodniczego; konserwacja urzadzenia musi
by¢ przeprowadzona przez specjaliste.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego dziat techniczny lub odpowiednich specjalistow,
aby unikng¢ zagrozenia.

Szczeliny migdzy drzwiami zamrazarki i miedzy drzwiami a
korpusem zamrazarki sg mate, pamietaé, aby nie wktada¢ dtoni w
te obszary, aby zapobiec $cisnieciu palca. Ostroznie otwieraj drzwi
zamrazarki, aby unikna¢ spadajgcych przedmiotow.

Aby unikngé odmrozen, nie wybieraj zywnosci ani pojemnikow
mokrymi rekami w komorze zamrazarki, gdy zamrazarka jest
uruchomiona, szczegdlnie pojemnikéw metalowych.

Nie pozwalaj dzieciom wchodzi¢ do zamrazarki lub wspina¢ sie po
niej, aby zapobiec zamknigciu dzieci w zamrazarce lub zranieniu
dzieci przez spadajgcg zamrazarke.

Nie spryskuj ani nie myj zamrazarki; nie umieszczaj zamrazarki w
wilgotnych miejscach, ktére tatwo spryska¢ woda, aby nie wptywac
na wiasciwosci izolacji elektrycznej zamrazarki.

Nie umieszczaj cigzkich przedmiotéw na gérze zamrazarki,
poniewaz moga one spas¢ po otwarciu drzwi i spowodowac
przypadkowe obrazenia.

W przypadku awarii zasilania lub czyszczenia nalezy wyciagnaé
wtyczke. Nie nalezy podtgcza¢ zamrazarki do zasilania w
przeciggu pigciu minut, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki na
skutek kolejnych uruchomien.
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1.5 Ostrzezenia zwigzane z umieszczaniem przedmiotow

e Nie umieszczaj w zamrazarce przedmiotow tatwopalnych,
wybuchowych, lotnych i silnie zracych, aby zapobiec uszkodzeniu
produktu lub pozarowi.

e Nie umieszczaj tatwopalnych przedmiotéw w poblizu zamrazarki, aby
unikngé pozaru.

Ten produkt jest zamrazarkg do uzytku domowego i nadaje sie
tylko do przechowywania zywnos$ci. Zgodnie z normami krajowymi
zamrazarki domowej nie wolno uzywac do innych celow, takich jak
przechowywanie krwi, lekow lub produktéw biologicznych.

e Nie umieszczaj w zamrazarce przedmiotow, takich jak butelkowane
Peer lub zapieczetowane pojemniki z ptynem, takie jak piwo i napoje, aby
zapobiec peknieciom i innym stratom.

= @

1.6 Ostrzezenia dotyczace energii

1) Zamrazarka moze nie dziata¢ konsekwentnie, jesli zostanie umieszczona przez diuzszy czas ponizej zakresu niskich
temperatur, dla ktérych zostata zaprojektowana.

2) Napoje musujace nie powinny by¢ przechowywane w komorach lub szafkach zamrazarki zywno$ciowej ani w komorach
lub szafkach o niskiej temperaturze oraz niektdre produkty, takie jak lody wodne, nie powinny by¢ spozywane w zbyt
niskiej temperaturze;

3) Nie przekraczaj czasu przechowywania zalecanego przez producentéw zywnosci dla dowolnego rodzaju zywnosci,

w szczegolnodci dla zywnosci gleboko mrozonej w handlu, w komorach lub szafach do przechowywania zywnosci i
mrozonek;

4) Przestrzegaj $rodkéw ostroznosci niezbednych do uniknigcia nadmiernego wzrostu temperatury zamrozonej zywnosci
podczas rozmrazania urzadzenia chtodniczego, takie jak zawinigcie zamrozonej zywnos$ci w kilka warstw gazety.

5) Wzrost temperatury zamrozonej zywno$ci podczas recznego rozmrazania, konserwacji lub czyszczenia moze skrocic

okres przechowywania.

1.7 Ostrzezenia zwigzane z utylizacja

Czynnik chtodniczy zamrazarki i pianka cyklopentanowa sg materiatami palnymi, a zuzyte
zamrazarki nalezy odizolowac¢ od zrédet ognia oraz nie wolno ich spala¢. Przekaz zamrazareg
® wykwalifikowanym, profesjonalnym firmom zajmujgcym sie recyklingiem w celu ich
( przetworzenia, aby unikng¢ szkéd w $rodowisku lub innych zagrozen. J

0 Zdejmij drzwi zamrazarki i potki, ktére powinny by¢ odpowiednio ustawione, aby unikng¢
( wypadkéw dzieci wehodzacych i bawigcych sie w zamrazarce.

Prawidtowa utylizacja tego produktu:
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami domowymi. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy
poddac je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowaé zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobdéw materialnych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie,
_ skorzystaj z systemoéw zwrotu i zbiérki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Moze on przekaza¢ ten produkt do bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu.
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2 Wiasciwe uzytkowanie zamrazarki

2.1 Nazwy komponentow

Wyswietlacz i panel
sterowania

Wiszacy kosz

Szafka

Otwér odptywowy

(Powyzszy rysunek ma charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od
fizycznego produktu lub o$wiadczenia dystrybutora)

e Niska temperatura zamrazarki moze utrzymywac swiezos¢ zywnosci przez dtugi czas i stuzy
gtéwnie do przechowywania mrozonek i produkcji lodu.

e Zamrazarka nadaje sie do przechowywania migsa, ryb, krewetek, ciast i innych potraw, ktére
nie zostang spozyte w krotkim okresie. Nie przechowuj ptyndw w butelkach ani w zamknietych
pojemnikach, takich jak piwo butelkowe, napoje itp.

e Nalezy zwrdci¢ uwage, ze zywnos¢ powinna by¢ spozywana w okresie przechowywania.

e Szybkos$¢ zamrazania produktu zalezy od ilosci przechowywanej zywnosci i temperatury otoczenia.
Jesli w tym samym czasie zostanie wtozona zbyt duza ilo$¢ zywnosci o normalnej temperaturze,
termostat nalezy ustawi¢ na maksymalny bieg z 24-godzinnym wyprzedzeniem lub przygotowac¢
16d do przechowywania w zamrazarce, a duzg zywnos$¢ nalezy podzieli¢ na mate kawatki, w
przeciwnym razie duzych rozmiaréw zywnos$¢ lub duze jej ilosci mogg nie zosta¢ zamrozone, co
moze spowodowac zepsucie jej zepsucie sie.
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2.2 Kontrola temperatury
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(Powyzszy rysunek ma charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od
fizycznego produktu lub o$wiadczenia dystrybutora)
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Klawisz operacyjny i lampka

A. Lock/Unicok Key (Klawisz blokady/odblokowania) B. Fast freeze key (Klawisz szybkiego

zamrazania) C. Temperature-rise key (Klawisz podwyzszania temperatury) D. Temperature-drop

key (Klawisz obnizania temperatury) E. High temperature alarm lamp (Lampa alarmowa wysokiej

temperatury) (zadzwoni alarm wysokiej temperatury, wtaczy sie czerwona lampka kontrolna i

zacznie wydawacé dzwiek, gdy czujnik wykryje temperature powyzej -8°C przez ponad 36 godzin.

Naci$nij klawisz, aby anulowaé alarm. Po wytgczeniu sie wyswietlacza czerwona lampka jest

nadal wigczona. Gdy temperatura powrdci do -8°C, czerwona lampka zgasnie, a alarm wysokiej

temperatury zostanie wylgczony.) F. Fast freeze display lamp (Lampka szybkiego zamrazania)

(lampka wigczy sie po nacisnigciu klawisza szybkiego zamrazania i zgasnie po wyjsciu z trybu

szybkiego zamrazania)

Obszar wyswietlania

Wyswietl ustawienie temperatury

Panel wyswietlacza

» Po wigczeniu zamrazarki skrzyniowej panel wyswietlacza $wieci sie przez 3s, z 3-krotnym
alarmem, po czym panel przechodzi w normalny stan pracy.

» Obszar wyswietlania cyfrowego: Wyswietla kod btedu, gdy wystapi awaria; wyswietla ustawiong
temperature lub tryb ustawien, jesli nie wystapita zadna awaria;

« Panel wyswietlacza (normalny tryb pracy i tryb kontroli towaru)

Jesli przez 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden klawisz w stanie blokady, ekran
wyswietlacza zgasnie: Po naci$nieciu klawisza ekran budzi sie do normalnego wyswietlania; gdy
awaria z kategorii ,widoczny kod usterki”, ekran wy$wietlacza wybudza sie i gasnie po 30s.
Zablokuj / Odblokuj
* Przytrzymaj lock/unlock Key A (Klawisz blokady/odblokowania A) w stanie odblokowania przez 3

sekundy, a panel sterowania przejdzie w stan blokady.

* Przytrzymaj lock/unlock Key A (Klawisz blokady/odblokowania A przez 3 sekundy, a panel
sterowania zostanie odblokowany.

Uwaga: Wszystkie ponizsze funkcje musza by¢ obstugiwane w stanie odblokowania.

Konwersja miedzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza

« Nacisnij Fast Freezing key B (klawisz szybkiego zamrazania B) i Temperature-rise key C (przycisk
wzrostu temperatury C), gdy wys$wietlacz wskazuje temperature w stopniach Celsjusza, a
zacznie on wskazywac temperature w stopniach Fahrenheita;

« Nacisnij Fast Freezing key B (klawisz szybkiego zamrazania B) i Temperature-rise key C (przycisk
wzrostu temperatury C), gdy wyswietlacz wskazuje temperature w stopniach Fahrenheita, a
zacznie on wskazywac temperature w stopniach Celsjusza;

Ustawienie temperatury

» Temperatura w stopniach Celsjusza

® Nacisnij Temperature-rise key C (klawisz wzrostu temperatury C), gdy wyswietlacz wskazuje

temperature w stopniach Celsjusza, a temperatura wzro$nie o 1° C; Po zamknieciu zamrazarka

skrzyniowa bedzie dziata¢ na ustawionej warto$ci. Ustawiona regulacja temperatury powinna byé

nastepujaca: -24° C ~ -23° C ~-22° C ~~-13°C ~ -12° C.

® Nacisnij Temperature-drop key D (klawisz obnizania temperatury D), a temperatura obnizy sie

o 1° C; Po zablokowaniu lodéwka bedzie pracowa¢ na ustawionej wartosci. Ustawiona regulacja
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temperatury powinna by¢ nastepujaca:
-12°C~-13°C~-14°C~~-22°C~-23°C ~-24°C.
« Temperatura w stopniach Fahrenheita
® Nacisnij Temperature-rise key C (klawisz wzrostu temperatury C), a temperatura wzro$nie o
1° C; Po zablokowaniu lodéwka bedzie pracowa¢ na ustawionej wartosci. Ustawiona regulacja
temperatury powinna by¢ nastepujaca: -11°F ~-10°F ~-9°F ~~ 9°F ~ 10° F.
® Nacisnij Temperature-drop key D (klawisz obnizania temperatury D), a temperatura obnizy sie
o 1° F; Po zablokowaniu lodéwka bedzie pracowa¢ na ustawionej wartosci. Ustawiona regulacja
temperatury powinna by¢ nastepujgca: 10°F ~9°F ~8°F ~~-9°F ~-10°F ~-11 ° F.
» Funkcja szybkiego zamrazania
* Wejdz w tryb szybkiego zamrazania
Nacisnij Fast Freezing key B (klawisz szybkiego zamrazania B), a po zablokowaniu zostanie
aktywowana funkcja szybkiego zamrazania.
» Wyjécie z szybkiego zamrazania
W trybie szybkiego zamrazania i w trybie odblokowania, nacisnij Fast Freezing key B (klawisz
szybkiego zamrazania B), Temperature-rise key C (klawisz wzrostu temperatury C) lub
Temperature-drop key D (klawisz obnizania temperatury D), a funkcja szybkiego zamrazania
zostanie wyfgczona.
Gdy czas dziatania w trybie szybkiego zamrazania osiagnie 24 godziny, tryb ten zostanie
automatycznie wytgczony.
A Po ustawieniu temperatury w stopniach Celsjusza na ekranie pojawi si¢ ,-24”, a sprezarka bedzie pracowa¢ w
sposab ciggly;
Po ustawieniu temperatury w stopniach Fahrenheita na ekranie pojawi si¢ ,-11", a sprezarka bedzie pracowac
w sposob ciggly;
» Kod Btedu
Jesli wystgpi awaria, w obszarze wyswietlania pojawig sie odpowiednie kody btedéw, jak pokazano
w ponizszej tabeli. Uuzytkownik powinien skontaktowac sie ze specjalistg w celu konserwaciji, aby
upewnic sig, ze zamrazarka jest normalnie uzytkowana.

Kody btedow Opis
E2 Awaria czujnika temperatury w komorze zamrazania
E9 Awaria alarmu wysokiej temperatury

» Funkcja pamieci
Zamrazarka skrzyniowa posiada funkcje wytaczania pamieci. Po ponownym witgczeniu zamrazarka
skrzyniowa bedzie dziata¢ zgodnie z wartos$cig ustawiong przed wytaczeniem zasilania.

» Zalecana temperatura ustawienia: -18°C(0°F)

2.3 Umieszczenie

o Umies¢ zamrazarke w
dobrze wentylowanym
pomieszczeniu; podioze

e Przed uzyciem zamrazarki
usun wszystkie materiaty
opakowaniowe, w tym

dolne poduszki oraz powinno by¢ ptaskie i
piankowe podktadki mocne.
i tasmy wewnatrz

zamrazarki, oderwij
folie ochronng z drzwi i
korpusu zamrazarki.

e Trzymac z dala od e Gorna przestrzen
zrodet ciepta i unikaé T zamrazarki powinna by¢
bezposredniego Swiatta wigksza niz 70 cm, a
stonecznego. Nie nalezy e e odlegtosci z obu stron
umieszczaé zamrazarki w ) i z tytu powinny by¢
miejscach wilgotnych lub wieksze niz 20 cm, aby
wodnistych, aby zapobiec utatwi¢ odprowadzanie
rdzewieniu lub ostabieniu ciepfa.

dziatania izolacyjnego.
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2.4 Zmiana zaréwki (opcjonalnie)

Wszelka wymiana lub konserwacja lamp LED powinna by¢ przeprowadzana przez producenta, jego
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe.

Wymiana zaréwek:

Odtgczenie zasilania przed wymiang zarowki,

Przytrzymaj i zdejmij ostone zaréwki.

Zdemontuj starg zaréwke, odkrecajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Wymien
na nowg zaréwke (maks. 15 W), dokrecajac jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i upewnij sie, ze
jest dobrze zamocowana w oprawce zaréwki.

Ponownie zamontuj ostone $wiatta i ponownie podtgcz lodéwke do zrédta zasilania.

(Powyzsze jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od
fizycznego produktu lub o$wiadczenia dystrybutora)

2.5 Poczatek uzytkowania

e Zamrazarka powinna pozosta¢ nieuzywana przez p6t godziny przed
’/ podigczeniem zasilania przy pierwszym uruchomieniu.
_ e Zamrazarka powinna dziata¢ od 2 do 3 godzin przed zatadowaniem
& Swiezej lub mrozonej zywnosci; latem powinna dziata¢ przez ponad 4
0 godziny z wyprzedzeniem, biorgc pod uwage, ze temperatura otoczenia
S jest wysoka.

2.6 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

e Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najchfodniejszej czes$ci pomieszczenia, z dala od
urzadzen wytwarzajgcych ciepto lub kanatéw grzewczych oraz z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Gorgcego jedzenie powinno ostygnaé¢ do temperatury pokojowej przed wtozeniem go do
urzadzenia. Przecigzenie urzadzenia zmusza sprezarke do dtuzszej pracy. Zywno$é, ktéra zamarza
zbyt wolno, moze straci¢ na jakosci lub ulec zepsuciu.

Upewnij sie, ze zywnosé jest odpowiednio zawinieta i wytrzyj pojemniki do sucha przed wiozeniem
go do urzadzenia. W ten sposob zmniejsza si¢ nagromadzenie szronu wewnatrz urzadzenia.
Pojemnik do przechowywania nie powinien by¢ wytozony folig aluminiowa, papierem woskowym
ani recznikiem papierowym. Wktadki zakiocajg cyrkulacje zimnego powietrza, przez co urzgdzenie
jest mniej wydajne.

Organizowanie i etykietowanie jedzenia zmniejsza¢ czas otwarcia drzwi i dtugie poszukiwania.
Wyjmij tyle przedmiotow, ile potrzebujesz na raz i zamknij drzwi tak szybko, jak to mozliwe.
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3 Konserwacja zamrazarki
3.1 Czyszczenie

Kurz za zamrazarka i na ziemi nalezy na czas usuwac, aby poprawi¢ efekt
chtodzenia i oszczedzi¢ energie.
Regularnie sprawdzaj uszczelke drzwi, aby upewni¢ sig, ze nie ma zadnych
zanieczyszczen. Uszczelke drzwi nalezy czysci¢ migkkg Sciereczkg
zwilzong wodg z mydtem lub rozcienczonym detergentem.
Regularnie czy$¢ wnetrze zamrazalki, aby unikngé nieprzyjemnego
zapachu.
Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie, wyjmij catg zywnos$¢, kosz, pojemnik
itp.
Do czyszczenia wnetrza zamrazarki uzyj migkkiej szmatki lub ggbki,
dodajac dwie tyzki sody oczyszczonej i litr cieptej wody. Nastepnie sptucz woda i wytrzyj do czysta.
Po wyczyszczeniu nalezy otworzy¢ drzwi i pozostawié je do naturalnego wyschnigcia przed
wigczeniem zasilania.
W przypadku obszaréw, ktére sg trudne do czyszczenia w zamrazarce (takie jak szczeliny lub rogi),
regularne wycieraj je miekka szmatka, miekka szczoteczkg itp., a w razie potrzeby w potgczeniu
z niektérymi narzedziami pomocniczymi (takimi jak cienkie patyczki), aby nie dopusci¢ do
gromadzenia si¢ zanieczyszczen lub bakterii w tych obszarach.
Nie uzywaj mydta, detergentow, proszku do szorowania, srodkéw w sprayu itp., poniewaz mogg
one powodowac zapachy we wnetrzu zamrazarki lub skazonej zywnosci.
Wyczy$¢ kosze migkka szmatka zwilzong wodg z mydtem lub rozcienczonym detergentem. Osusz
migkkg szmatkg lub osusz naturalnie.
Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie zamrazarki miekka szmatka zwilzong wodg z mydtem,
detergentem itp., a nastepnie wytrzyj do sucha.
Nie uzywaj twardych szczotek, czystych stalowych kulek, szczotek drucianych, srodkéw $ciernych
(takich jak pasty do zebdw), rozpuszczalnikéw organicznych (takich jak alkohol, aceton, olej
bananowy itp.), wrzacej wody, kwasnych lub zasadowych przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnig zamrazarki i wnetrze. Wrzgca woda i rozpuszczalniki organiczne, takie jak benzen,
moga zdeformowac lub uszkodzi¢ plastikowe czesci.
Nie sptukiwa¢ bezposrednio wodg lub innymi ptynami podczas czyszczenia, aby unikng¢ zwar¢ lub
wptywu na izolacje elektryczng po zanurzeniu.
Prosimy wyja¢ wtyczke z lodéwki w celu rozmrozenia i
( czyszczenia. )

3.2 Odmrazanie

Zamrazarke nalezy rozmrazac recznie.

Odtacz zamrazarke i otwdrz drzwi zamrazarki, wyjmij zywno$¢ i kosz z pétek przed rozmrazaniem;
otworz otwor odptywowy (i umiesci¢ zbiornik na wode w otworze odptywowym); szron w
pomieszczeniach naturalnie sie stopi, przetrzyj wode z rozmrazania suchg, miekka szmatka. Gdy
szron zmieknie, mozesz uzy¢ skrobaczki do lodu, aby przyspieszy¢ proces odmrazania.

Przed wyjeciem akcesoriow wyjmij zywno$¢ i umiesé jg w chtodnym miejscu na czas rozmrazania.

Nie uzywadj innych urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw do przyspieszania, z wyjgtkiem

CA tych zalecanych przez producenta. Nie wolno uszkodzié obiegu czynnika chtodniczego. )

3.3 Zaprzestanie uzytkowania

Awaria zasilania: Zywno$é mozna przechowywa¢ przez kilka godzin nawet latem w przypadku
awarii zasilania; zmniejsz czestotliwos$¢ otwierania drzwi i nie wktadaj Swiezej zywnosci do
zamrazarki.
Dtugie nieuzywane: Odtacz zamrazarke, ktéra nie byta uzywana przez diugi czas do czyszczenia.
Pozostaw drzwi otwarte, aby unikng¢ nieprzyjemnego zapachu.
Przesuwanie: Nie odwracaj zamrazarki do géry nogami ani nie powoduj wibracji, kat przenoszenia
nie moze by¢ wiekszy niz 45°.
Nie chwytaj za drzwi ani za zawias podczas przenoszenia tego urzadzenia.
Po uruchomieniu zamrazarki zaleca sie ciggtg prace. Nie
zatrzymuj zamrazarki w normalnych okolicznos$ciach, aby
¢ A\ nie wptwaé na jej dziatanie. )
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4 Rozwigzywanie problemoéow

Uzytkownik moze rozwigza¢ nastepujace proste problemy. Skontaktuj sie z dziatem obstugi
posprzedaznej, jesli problemy nie zostang rozwigzane.

Urzadzenie nie dziata

Nieprzyjemne zapachy

Diugotrwata praca
sprezarki

Rozs$wietlajgce $wiatto

nie $wieci

Nie mozna prawidtowo
zamkng¢ drzwi
zamrazarki

Gtosne dzwigki

Przejsciowa trudnosé w
otwieraniu drzwi

Kondensacja ciepta w
obudowie zamrazarki

Sprawdz, czy zamrazarka jest wigczona i podtgczona do
zasilania;

Niskie napigcie;

Sprawdz, czy pokretto regulacji temperatury znajduje sie w
obszarze roboczym;

Awaria zasilania lub obwodu wyzwalajgcego.

Pachngce potrawy powinny by¢ szczelnie opakowane;
Sprawdz, czy zywno$¢ nie jest zepsuta;
Sprawdz, czy wnetrze jest wyczyszczone.

To normalne, ze zamrazarka dziata przez diuzszy czas latem,
gdy temperatura otoczenia jest wyzsza;

Nie wktadaj jednorazowo zbyt duzej ilosci jedzenia do
zamrazarki;

Nie wktadaj zywnosci, dopoki nie ostygnie;

Czeste otwieranie drzwi zamrazarki;

Gruba warstwa szronu (konieczne rozmrazanie).

Czy zamrazarka jest podtgczona do pradu, czy $wiatto jest
uszkodzone.

Drzwi zamrazarki sg zablokowane przez opakowania
Zywnosci;

Zbyt duza ilo$¢ jedzenia;

Niezrébwnowazona zamrazarka.

Sprawdz, czy podtoga jest ptaska, czy ustawienie zamrazarki
jest stabilne;

Sprawdz, czy akcesoria do zamrazarki sg prawidtowo
umieszczone.

Po schtodzeniu nastgpi réznica cisnien miedzy wnetrzem i na
zewnatrz zamrazarki, co spowoduje przejsciowe trudnosci w
otwieraniu drzwi. To normalne zjawisko fizyczne.

Obudowa zamrazarki moze emitowa¢ ciepto podczas pracy,
szczegolnie latem, jest to spowodowane promieniowaniem
skraplacza i jest to normalne zjawisko.

Kondensacja: zjawisko kondensacji zostanie wykryte na
zewnetrznej powierzchni i uszczelkach drzwi zamrazarki, gdy
wilgotno$¢ otoczenia jest duza, jest to normalne zjawisko, a
wode mozna wytrze¢ suchym recznikiem.

Dzwiek przeptywu
powietrza
Brzgczenie

Brzek

Czynniki chtodnicze krgzace w przewodach bedg powodowaty
dzwieki, co jest normalne i nie wptywa na efekt chtodzenia.
Brzeczenie bedzie generowane przez uruchamianie sprezarki
szczegdlnie podczas uruchamiania lub wytgczania.

Zawor elektromagnetyczny lub przetgczajacy zawor
elektryczny bedzie stukotaé, co jest zjawiskiem normalnym i
nie ma wptywu na dziatanie.
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Tabela 1 klasy klimatycznej

Klasa Symbol Zakres tempeorgtur otoczenia
Rozszerzona SN +10 do + 32
umiarkowana
Umiarkowana N +16 do + 32
Subtropikalna ST +16 do + 38
Tropikalna T +16 do + 43

Rozszerzona umiarkowana: "to urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturach otoczenia od 10 °C do 32 °C";

Umiarkowana: "to urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia od 16 °C do 32 °C";
Podzwrotnikowa: "to urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturach otoczenia od 16 °C do 38 °C";

Tropikalna: "to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia od 16 °C do 43 °C";

Specjalnie dla nowego europejskiego standardu

e Zamowione czesci w ponizszej tabeli mozna pobrac z kanatu_:

Zamowiona Minimalny czas wymagany do wykonania
.- Dostarczona przez
Czesé rezerwy
. . Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
termostaty Profesjonalny personel serwisowy rynek
czujniki . . Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
Profesjonalny personel serwisowy
temperatury rynek
ptytki obwodow . . Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
Profesjonalny personel serwisowy
drukowanych rynek

zrodfa $wiatta

Profesjonalny personel serwisowy

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
rynek

klamki drzwiowe

Profesjonalne warsztaty naprawcze i
uzytkownicy koncowi

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
rynek

zawiasy drzwiowe

Profesjonalne warsztaty naprawcze i
uzytkownicy koncowi

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
rynek

Profesjonalne warsztaty naprawcze i

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na

tacki uzytkownicy koncowi rynek
koszyki Profesjon_alne w'arstaty naprawcze i |Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
uzytkownicy koncowi rynek
uszczelki Profesjonalne warsztaty naprawcze i |Co najmniej 10 lat po wprowadzeniu ostatniego modelu na
drzwiowe uzytkownicy koncowi rynek

e Najkrétszy termin dostarczenia czesci zamiennych po sprzedazy to
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5 Instrukcja montazu klamki

1) Przymocuj uchwyt do drzwi za pomocg Srub.

2) Wtéz zaslepki do otworu na $rube.
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